2]. और जो लोग हमारी मुलाकात की उम्मीद नहीं रखते 
केहते हैं कि हमारे ऊपर फरिश्ते क्यों नहीं उतारे गए या 
हम अपने रबको (अपनी आंखोंसे) देख लेते (तो फिर 
जरूर ईमान ले आते), हकीकृत में येह लोग अपने दिलों में 
(अपने आपको) बहुत बड़ा समझने लगे हैं और हृदसे बढ़ 
कर सरकशी कर रहे हैं। 


22. जिस दिन वोह फरिश्तों को देखेंगे (तो) उस दिन 
मुजरिमों के लिए चंदां खुशीकी बात न होगी बल्कि वोह 
(उन्हें देख कर डरते हुए) कहेंगे ; कोई रोकवाली आड॒ 
होती (जो हमें उनसे बचा लेती या फ्रिश्ते उन्हें देख कर 
कहेंगे कि तुम पर दाखिलए जन्नत कृत्ञून मम्नूअ है) । 


23, और (फिर) हम उन आ'मालकी तरफ मुतवज्जे 
होंगे जो (बजो'मे खीश) उन्होंने (जिन्दगी में) किए थे तो 
हम उन्हें बिखरा हुवा गुबार बना देंगे। 

24. उस दिन अहले जन्नत की कियामगाह (भी) बेहतर 
होगी और आरामगाह भी खूबतर (जहां वोह हिसाबो 
किताब की दोपहर के बाद जा कर कैलूला करेंगे) । 

25. और उस दिन आस्मान फट कर बादल (की तरह 
धुंएं) में बदल जाएगा और फरिश्ते गिरोह दर गिरोह उतारे 
जाएंगे। 

26. उस दिन सच्ची हुक्मरानी सिर्फ (खुदाए) रहमानकी 
होगी, और वोह दिन काफिरों पर सख्त (मुश्किल) होगा। 
27. और उस दिन हर जालिम (गुस्से और हसरत से) 
अपने हाथों को काट काट खाएगा (और) कहेगा : काश ! 
मैंने रसूले (अकरम /(/2 ) की मइय्यत में (आ कर 


हिदायत का) रास्ता इख्तियार कर लिया होता। 
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28. हाए अफ्सोस ! काश मैंनें फूलां शख्सको दोस्त न 


बनाया होता। 


29, बेशक उसने मेरे पास नसीहत आ जाने के बाद मुझे 
उससे बेहका दिया, और शैतान इन्सान को (मुसीबत के 
वक्‍त ) बेयारो मददगार छोड देनेवाला है। 


30. और रसूले (अकरम 05 ) अर्ज करेंगे : ऐ रब ! 
बेशक मेरी कौमने इस कुरआन को बिलकुल ही छोड 
रखा था। 


3]. और इसी तरह हमने हर नबी के लिए जराइम शिआर 
लोगोंमें से (उनके) दुश्मन बनाए थे (जो उनके 
पयगृम्बराना मिशन की मुखालिफृत करते और इस तरह 
हक और बातिल काुव्वतों के दरमियान तजाद पैदा होता 
जिससे इन्किलाब के लिए साजुगार फिजा तैयार हो जाती 
थी) और आपका रब हिदायत करने और मदद फरमाने 
के लिए काफी है। 

32. और काफिर केहते हैं कि इस (रसूल) पर कुरआन 
एक ही बार (यकजा करके) क्‍यों नहीं उतारा गया यूं 
(थोड़ा थोड़ा कर के उसे तदरीजन इस लिए उतारा गया 
है) ताकि हम उस से आपके कल्बे (अत्हर) को कुव्वत 
बख्शें ओर (इसी वजहसे) हमने उसे ठहर ठहर कर पढ़ा 
है (ताकि आप को हमारे पयगाम के जरीए बार बार सुकूने 
कल्ब मिलता रहे) । 

33. और येह (कुफ्फ़ार) आपके पास कोई (ऐसी) 
मिसाल (सवाल और ए!'तिराज के तौर पर) नहीं लाते 
मगर हम आपके पास (उसके जवाब में) हक और 
(उससे) बेहतर वजाहतका बयान ले आते हैं। 
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34. (येह) ऐसे लोग हैं जो अपने चेहरों के बल दोजख 
की तरफ हांके जाएंगे येही लोग हैं जो ठिकाने के 
लिहाजूसे निहायत बुरे और रास्ते से (भी) बहुत 
बेहके हुए हैं। 


35. और बेशक हमने मूसा (/£“) को किताब अआता 
'फुरमाई और हमने उनके साथ (उनकी मुआविनत के 
लिए) उनके भाई हारून (#४ ) को वजीर बनाया। 


36. फिर हमने कहा तुम दोनों उस कौम के पास जाओ 
जिन्होंने हमारी आयतोंको झुटलाया है (जब वोह हमारी 
तक्जीब से फिर भी बाजु न आए) तो हमने उन्हें बिलकुल 
ही हलाक कर डाला। 


37. और नूह (॥४४“ ) की कौम को (भी), जब उन्होंने 
रसूलों को झुटलाया (तो) हमने उन्हें गर्क कर डाला और 
हमने उन्हें (दूसरे) लोगों के लिए निशाने इब्रत बना दिया, 
और हमने जालिमों के लिए दर्दनाक अजाब तैयार कर 
रखा है। 





38. और आद और समूद और बाशिन्दगाने रस को, और 
उनके दरमियान बहुत सी (और) उम्मतों को (भी हलाक 
कर डाला)। 

39. और हमने (उनमें से) हर एक (की नसीहत) के 
लिए मिसालें बयान कीं और (जब वोह सरकशी से बाज 
न आए तो) हमने उन सब को नीस्तो नाबूद कर दिया। 


40. और बेशक येह (कुफ्फार) इस बस्ती पर से गुजुरे हैं 
जिस पर बुरी तरह (पशथ्थरोंकी) बारिश बरसाई गई थी, तो 
क्या येह इस (तबाह शुदह बस्ती) को देखते न थे 
बल्कि येह तो (मरने के बाद) उठाए जाने की उम्मीद ही 
नहीं रखते। 
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4]. ओर (ऐ हबीबे मुकर्रम )) जब (भी) वोह आपको 
देखते हैं आपका मजाक उड़ाने के सिवा कुछ नहीं करते 
(और केहते हैं :) क्या येही वोह (शख्स) है जिसे अल्लाहने 
रसूल बना कर भेजा है। 


42. करीब था कि येह हमें हमारे मा/बूदों से बेहका देता 
अगर हम उन (की परस्तिश) पर साबित कृदम न रेहते, 
और वोह अनकरीब जान लेंगे जिस वक्त अजाब देखेंगे 
कि कौन गुमराह था। 


43. क्‍या आपने उस शख्सको देखा है जिसने अपनी 
ख़्वाहिशे नफ्सको अपना मा'बूद बना लिया है तो क्या 
आप उस पर निगेहबान बनेंगे। 

44. क्‍या आप येह खयाल करते हैं कि उनमें से अक्सर 
लोग सुनते या समझते हैं, (नहीं) वोह तो चौपायों की 
मानिन्द (हो चुके) हैं बल्कि उन से भी बदतर गुमराह हैं। 





45. कया आपने अपने रब (की कुदरत) की तरफ निगाह 
नहीं डाली कि वोह किस तरह (दोपहर तक) साया दराज 
करता है और अगर वोह चाहता तो उसे जुरूर साकिन कर 
देता फिर हमने सूरजको उस (साए) पर दलील बनाया है। 


46. फिर हम आहिस्ता आहिस्ता उस (साए) को अपनी 
तरफ खींच कर समेट लेते हैं। 

47.और वोही है जिसने तुम्हारे लिए रातको पोशाक (की 
तरह ढांप लेनेवाला) बनाया और नींदको (तुम्हारे लिए) 
आराम (का बाइस) बनाया और दिनको (कामकाज के 
लिए) उठ खडे होने का वक्त बनाया। 
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48. और वोही है जो अपनी रहमत (की बारिश) से पहले 
हवाओंको खुशखबरी बना कर भेजता है, और हम ही 
आस्मान से पाक (साफ करनेवाला) पानी उतारते हैं। 


49. ताकि उसके ज्रीए हम (किसी भी) मुरदह शहरको 
जिन्दगी बखझुशें और (मजीद येह कि) हम येह (पानी) 
अपने पैदा किए हुए बहुतसे चौपायों और (बादिया 
नशीन) इन्सानों को पिलाएं। 

50. और बेशक हम उस (बारिश) को उनके दरमियान 
(मुख्तलिफ शहरों और वकक्‍तों के हिसाबसे) घुमाते 
(रेहते) हैं ताकि वोह गौरो फिक्र करें फिर भी अक्सर 
लोगों ने बजुज ना शुक्रीके (कुछ) कुबूल न किया। 

5]. और अगर हम चाहते तो हर एक बस्ती में एक डर 
सुनानेवाला भेज देते। 


52. पस (ऐ मर्दे मोमिन !) तू काफिरों का केहना न मान 
और तू इस (कुर्आानकी दा'बत और दलाइल) के जुरीए 
उनके साथ बड़ा जिहाद कर। 

53. और वोही है जिसने दो दरियाओं को मिला दिया । 
येह (एक) मीठा निहायत शीरीं है और येह (दूसरा) खारी 
निहायत तल्ख है। और उसने उन दोनों के दरमियान एक 
परदा और मजबूत रुकावट बना दी । 


54.और वोही है जिसने पानी (की मानिन्द एक नुत्फे) से 
आदमीको पैदा किया फिर उसे नसब और सुसराल (की 
कुराबत) वाला बनाया, और आपका रब बड़ी कुदरत 
वाला है। 

55. और वोह (कुफ्फार) अल्लाह के सिवा उन (बुतों) 


हैक 39. (9२ 
6)/%४॥ ४४ 


3 :22० 
८2८ 629 


;ी 
5 432 शक! हट ८, 
(3 ७०)४ ७३४२ जप 
99235 ६ 
॥/$८६०६० 


ृ 
है /#2/» 


० 2 


् 
7 हक 45,4८८“ «4 
(१५ > के 4.ज्प्द्छ 





की इबादत करते हैं जो उन्हें न (तो) नफ़ा' पहुंचा सकते हैं 
और न (ही) उन्हें नुक्सान पहुंचा सकते हैं, और काफिर 
अपने रब (की ना फरमानी) पर (हमेशा शैतानका) 
मददगार होता है। 


56. और हमने आपको नहीं भेजा मगर (अल्लाह के 
इताअत गुजार बंदोंको) खुशखबरी सुनानेवाला और 
(बगावत शिआर लोगों को) डर सुनानेवाला बना कर। 


57.आप फरमा दीजिए कि मैं तुमसे इस (तबलीग) पर 
कुछ भी मुआवजा नहीं मांगता मगर जो शख़्स अपने रब तक 
(पहुंचने का) रास्ता इख््तियार करना चाहता है (कर ले) । 


58. और आप उस (हमेशा) जिन्दा रेहनेवाले (रब) पर 
भरोसा कीजिए जो कभी नहीं मरेगा और उसकी ता'रीफ 
के साथ तस्बीह करते रहिए, और उसका अपने बंदों के 
गुनाहोंसे बा खबर होना काफी है। 

59. जिसने आस्मानी कुर्रों और जमीन को और उस 

(काइनात) को जो उन दोनों के दरमियान है छे अद्वार में 

पैदा फूरमाया # फिर वोह (हस्बे शान) अर्श पर जलवा 

अफरोज हुवा (वोह) रहमान है (ऐ मा'रेफते हक के 

तालिब) तू उसके बारे में किसी बा खबर से पूछ (बे खुबर 

उस का हाल नहीं जानते) । 

60. और जब उनसे कहा जाता है कि तुम रहमान को 

सज्दा करो तो वोह (मुन्किरीने हक) केहते हैं कि 

रहमान क्‍या (चीज) है ? क्या हम उसीको सज्दा करने 

लग जाएं जिसका आप हमें हुक्म दें और उस (हुक्म) ने 

उन्हें नफरत में और बढ़ा दिया। 
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ज (सित्तह अय्याम से मुराद छे अद्वारे तख्लीक हैं, मा'र॒फ मा'ना में छे दिन नहीं क्यों कि यहां तो खूद जमीन 
और जुमला आस्मानी कुररों, कहकशाओं, सितारों, सय्यारों और खलाओंकी पैदाइश का जमाना बयान हो रहा 


है उस वक्त रात और दिन का वुजूद कहां था?) 





6. वोही बड़ी बरकतो अजुमतवाला है जिसने आस्मानी 
काइनात में (कहकशाओं की शक्ल में) समावी कुर्रों की 
वसीअ मन्जिलें बनाई और उसमें (सूरज को रौशनी और 
तपिश देनेवाला) चिराग बनाया और (इस निजामे शम्सी 
के अंदर)चमकनेवाला चांद बनाया। 


62. और वोही जात है जिसने रात और दिनको एक दूसरे 
के पीछे गदिश करनेवाला बनाया उस के लिए जो गौरो 
फिक्र करना चाहे या शुक्र गुजारी का इरादा करे (इन 
तख्लीकी कुदरतों में नसीहृतो हिदायत है) । 

63.और (खुदाए) रहमानके (मक्बूल) बन्दे वोह हैं जो 
जूमीन पर आहिस्तगी से चलते हैं और जब उनसे जाहिल 
(अख्खड़) लोग (ना पसंदीदह) बात करते हैं तो वोह 
सलाम केहते (हुए अलग हो जाते) हैं। 


64. और (येह) वोह लोग हैं जो अपने रब के लिए सज्दा 
रेजी और कियामे (नियाजु) में रातें बसर करते हैं। 


65. और (येह) वोह लोग हैं जो (हमा वक्‍त हुजूरे 


बारी तआला में) अर्ज गुजार रेहते हैं कि ए हमारे रब ! तू 


हमसे दोजुख॒का अजाब हटा ले बेशक इसका अजाब 
बड़ा मोहलिक (और दाइमी) है। 


66.बेशक वोह (आरजी ठहरनेवालों के लिए) बुरी 
क्रारगाह और (दाइमी रेहनेवालों के लिए) बुरी 
कृयामगाह है। 

67. और (येह) वोह लोग हैं कि जब खर्च करते हैं तो न 
बेजा उड़ाते हैं और न तंगी करते हैं और उनका खर्च करना 
(जियादती और कमी की) उन दो ह॒दों के दरमियान 
ए'तिदाल पर (मन्नी) होता है। 
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68. और (येह) वोह लोग हैं जो अल्लाह के साथ किसी 
दूसरे मा'बूद की पूजा नहीं करते और न (ही) किसी ऐसी 
जानको कृत्ल करते हैं जिसे बिगैर हक मारना अल्लाहने 
हराम फुरमाया है और न (ही) बदकारी करते हैं और जो 
शख्स येह काम करेगा वोह सजाए गुनाह पाएगा। 


69, उसके लिए कियामतके दिन अजाब दोगुना कर 
दिया जाएगा और वोह उसमें जिछतो खुवारी के साथ 
हमेशा रहेगा। 

70. मगर जिसने तौबा कर ली और ईमान ले आया और 
नेक अमल किया तो येह वोह लोग हैं कि अल्लाह जिनकी 
बुराइयों को नेकियोंसे बदल देगा, और अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 

7].और जिसने तौबा कर ली और नेक अमल किया तो 
उसने अल्लाहकी तरफ (वोह) र॒जूअ किया जो रजूअ का 
हक था। 

72. और (येह) वोह लोग हैं जो किज्ब और बातिल 
कामों में (कौलन और अमलन दोनों सूरतों में) हाजिर 
नहीं होते और जब बेहूदा कामों के पाससे गुजरते हैं तो 
(दामन बचाते हुए) निहायत वकार और मतानत के साथ 
गुजर जाते हैं। 

73.और (येह) वोह लोग हैं कि जब उन्हें उनके रबकी 
आयतों के जुरीए नसीहत की जाती है तो उन पर बेहरे 
और अंधे हो कर नहीं गिर पड़ते (बल्कि गौरो फिक्र भी 
करते हैं) | 

74. और (येह) वोह लोग हैं जो (हुजूरे बारी तआला में) 
अर्ज करते हैं : ऐ हमारे रब, हमें हमारी बीवियों और 
हमारी औलादकी तरफसे आखोंकी ठंडक अता फरमा, 
और हमें परहेजुगारोंका पेशवा बना दे। 
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75.उन्‍्ही लोगों को (जन्नत में) बुलंद तरीन महल्लात उनके 
सब्र करने की जजा के तौर पर बख्शे जाएंगे और वहां 
दुआए खैर और सलामके साथ उनका इस्तिकुबाल किया 
जाएगा। 

76.येह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं, बोह (बुलंद मह॒ल्लाते 
जन्नत) बेहतरीन करारगाह और (उमदा) कियामगाह हें। 
77. फरमा दीजिए : मेरे रबको तुम्हारी कोई परवाह नहीं 
अगर तुम (उसकी) इबादत न करो, पस वाकई तुमने 
(उसे) झुटलाया है तो अब येह (झुटलाना तुम्हारे लिए) 
दाइमी अजाब बना रहेगा। 
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अल्लाहके नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. तो सीम मीम । (हकीकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल 05» ही बेहतर जानते हैं) 


2. येह (हक॒को)वाजेह करनेवाली किताबकी आयतें हैं। 


3. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) शायद आप (इस गम में) अपनी 
जाने (अजीज) ही दे बैठेंगे कि वोह ईमान नहीं लाते । 


4. अगर हम चाहें तो उन पर आस्मान से (ऐसी) निशानी 
उतार दें कि उनकी गरदनें उसके आगे झुकी रेह जाएं । 


5.और उनके पास (खुदाए) रहमान की जानिबसे कोई 
नई नसीहत नहीं आती मगर वोह उससे रू गरदां हो 


जाते हैं। 
6.सो बेशक वोह (हक॒को) झुटला चुके पस अनकरीब 


उन्हें इस अप्रकी खबरें पहोंच जाएंगी जिसका वोह 
मजाक उडाया करते थे। 
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) 
रद 90 | 7, और क्या उन्होंने जमीनकी तरफ निगाह नहीं की कि 
हमने उसमें कितनी ही नफीस चीजें उगाई हैं । 


8. बेशक उसमें जुरूर (कुदरते इलाहिय्याकी) निशानी है, 
और उनमें से अक्सर लोग ईमान लानेवाले नहीं हैं। 


9. और यकीनन आपका रब ही तो गालिब, महरबान है। 


]0.और (वोह वाकिआ याद कीजिऐ) जब आपके रबने 
मूसा (#£“) को निदा दी कि तुम जालिमों की कौमके 


पास जाओ। 

].(या'नी) कौमे फिरओऔन के पास, क्‍या वोह 
(अल्लाहसे) नहीं डरते। 

]2.मूसा (/४“) ने अर्ज किया : ऐ रब ! में डरता हूं कि 
वोह मुझे झुटला देंगे। 





जाता है और मेरी जुबान (रवानी से) नहीं चलती सो हारून 
(/४/“ ) की तरफ (भी जिब्राईल ॥४४£ को वही के साथ) 
भेज दे (ताकि वोह मेरा मुआविन बन जाए) । 


]4.और उनका मेरे उपर (किब्ती को मार डालने का) 
एक इल्जाम भी है सो मैं डरता हूं कि वोह मुझे कृत्ल कर 
डालेंगे। 

]5.इर्शाद हुवा हरगिज्‌ नहीं, पस तुम दोनों हमारी 
निशानियां ले कर जाओ बेशक हम तुम्हारे साथ (हर बात) 
सुननेवाले हैं। 

]6.पस तुम दोनों फिरऔन के पास जाओ और कहो ; 
हम सारे जहानों के परवरदिगार के (भेजे हुए) रसूल हैं। 
]7.(हमारा मुहुआ येह है) कि तू बनी इसराईल को 
(आजादी दे कर) हमारे साथ भेज दे। 
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]3.और (ऐसे ना साजगार माहौल में) मेरा सीना तंग हो 





]8.(फिरऔनने) कहा : क्या हमने तुम्हें अपने यहां 
बचपनकी हालत में पाला नहीं था और तुमने अपनी उम्र 
के कितने ही साल हमारे अंदर बसर किए थे। 

]9.और (फिर) तुमने अपना वोह काम कर डाला जो 
तुम ने किया था (या'नी एक किब्ती को कृत्ल कर दिया) 
और तुम नाशुक्र गुजारों में से हो (हमारी परवरिश और 
एहसानात को भूल गए हो) । 

20.(मूसा #४“ने) फरमाया : जब मैंने वोह काम किया 
मैं बे खबर था (किक्‍्या एक घूंसे से उसकी मौत भी 
वाकेअ हो सकती है ?) | 


2].फिर मैं (उस वक्त) तुम्हारे (दाइरए इख्तियार) से 
निकल गया जब में तुम्हारे (इरादों) से खौफजुदा हुवा 
फिर मेरे रबने मुझे हुक्मे (नुबुव्वत) बख्शा और (बिल 
आखिर) मुझे रसूलों में शामिल फूरमा दिया। 


22.और क्‍या वोह (कोई) भलाई है जिसका तू मुझ पर 


एहसान जता रहा है (उसका सबब भी येह था) कि तूने 





(मेरी पूरी कौम) बनी इसराईल को गुलाम बना रखा था। 
23 फिरऔनने कहा : सारे जहानोंका परवरदिगार क्या 
चीजुहे? 

24.(मूसा #£“ ने) फूरमाया : (वोह) जुम्ला आस्मानों 
का और जूमीन का और उस (सारी काइनात) का रब है 
जो उन दोनों के दरमियान है, अगर तुम यकीन 
करनेवाले हो। 

25 .उसने उन (लोगों) से कहा जो उसके गिर्द (बैठे) 
थे; क्या तुम सुन नहीं रहे हो? 

26. (मूसा ४४“ने मजीद) कहा कि (वोही) तुम्हारा 
(भी) रब है और तुम्हारे अगले बापदादों का (भी) रब है। 





27.(फ्रिऔनने) कहा : बेशक तुम्हारा रसूल जो तुम्हारी 
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तरफ भेजा गया है जृरूर दीवाना है। 


28. (मूसा #£“ ने) कहा : (वोह) मशरिक और मगरिब 
और उस (सारी काइनात) का रब है जो उन दोनों के 
दरमियान है अगर तुम (कुछ) अक्ल रखते हो। 


29, (फिरऔनने) कहा ४ (ऐ मूसा !) अगर तुमने मेरे 
सिवा किसी और को मा'बूद बनाया तो मैं तुमको जुरूर 
(गिरफ्तार कर के) कैदियों में शामिल कर दूंगा। 

30. (मूसा ॥४“ ने) फूरमाया : अगरचे मैं तेरे पास कोई 
वाजेह चीज (बतौरे मो'जिजा भी) ले आऊं। 

3. (फिरऔनने) कहा : तुम उसे ले आओ अगर तुम 
सच्चे हो । 





32. पस (मूसा ४४“ ने) अपना असा (जुमीन पर) डाल 


दिया वोह उसी वक्त वाजेह (तौर पर) अजुदहा बन गया। 


33. और (मूसा ४४“ ने) अपना हाथ (बगल में डाल 
कर) बाहर निकाला तो वोह उसी वक्त देखनेवालों के 
लिए सफेद चमकदार हो गया। 

34. (फिरऔनने) अपने इर्द गिर्द (बैठे हूए) सरदारों से 
कहा; बिला शुब्हा येह बड़ा दाना जादूगर है। 





35. येह चाहता है कि तुम्हें अपने जादू (के जोर) से 
तुम्हारे मुल्क से बाहर निकाल दे पस तुम (अब इसके 
बारे में) क्या राए देते हो। 


36. वोह बोले कि तू उसे और उसके भाई (हारून के 
हुक्मे सजा सुनाने) को मोअख्खुर कर दे और (तमाम) 
शहरों में (जादूगरों को बुलाने के लिए) हरकारे भेज दे। 
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37.वोह तेरे पास हर बड़े माहिरे फून जादूगर को 
ले आएं। 

38. पस सारे जादूगर मुकुर्ररह दिनके मुअय्यना वक्त पर 
जमा' कर लिए गए। 


39. और (फिरऔन की तरफसे) लोगों को कहा गया 
कि तुम (इस मौके' पर) जमा! होनेवाले हो। 


40. ताकि हम जादूगरों (केदीन) की पैरवी कर सकें 
अगर वोह (मूसा और हारून पर) गालिब आ गए। 


4. फिर जब वोह जादूगर आ गए (तो) उन्होंने फिरऔन 
से कहा : क्या हमारे लिए कोई उजरत (भी मुक॒र्रर) है 
अगर हम (मुकाबले में) गालिब हो जाएं। 


42. (फिरऔनने) कहा : हां बेशक तुम उसी वक्त 
(उजरतवालोंकी बजाए मेरी) कुर्बत वालों में शामिल हो 
जाओगे (और कुर्बत का दर्जा उजरतसे कहीं बुलंद है) । 


43. मूसा (४४ ) ने उन (जादूगरों से) फूरमाया : तुम वोह 
(जादूकी) चीजें डाल दो जो तुम डालनेवाले हो। 


44. तो उन्होंने अपनी रस्सियां और अपनी लाठियां डाल 
दीं और केहने लगे : फिरऔनकी इज्जुतकी कसम हम 
जूर्‌र गालिब होंगे। 

45. फिर मूसा (#४“ ) ने अपना डंडा डाल दिया तो वोह 
(अजुदहा बन कर) फौरन उन चीजोंको निगलने लगा जो 
उन्हों ने फरेबकारी से (अपनी असल हकीकृत से) फेर 
रखी थीं। 

46. पस सारे जादूगर सज्दा करते हुए गिर पडे । 
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47. वोह केहने लगे : हम सारे जहानों के परवरदिगार पर 
ईमान ले आए। 


48. (जो) मूसा और हारून (££५) का रब है। 


49. (फिरऔनने) कहा : तुम उस पर ईमान ले आए हो 
कुब्ल उसके कि मैं तुम्हें इजाजुत देता, बेशक येह (मूसा 
/#/ ) ही तुम्हारा बड़ा (उस्ताद) है जिसने तुम्हें जादू 
सिखाया है, तुम जल्द ही (अपना अंजाम) मा'लूम कर 
लोगे मैं जूर्‌र ही तुम्हारे हाथ और तुम्हारे पांव उलटी तरफ 
से काट डालूंगा और तुम सबको यकीनन सूली पर चढ़ा 


दूंगा। 
50. उन्होंने कहा : (उसमें) कोई नुक्सान नहीं, बेशक हम 
अपने रबकी तरफ पलवनेवाले हैं। 


5]. हम कृवी उम्मीद रखते हैं कि हमारा रब हमारी 
खताऐँ मुआफ फरमा देगा, उस वजह से कि (अब) हम 
ही सबसे पहले ईमान लानेवाले हैं। 

52. और हमने मूसा (#४“ ) की तरफ़ वही भेजी कि तुम 
मेरे बंदों को रातों रात (यहां से) ले जाओ बेशक तुम्हारा 
तआकूब किया जाएगा। 


53. फिर फिरओनने शहरों में हरकारे भेज दिऐ। 


54. (और कहा) बेशक येह (बनी इसराईल) थोड़ी सी 
जमाअत है। 


55. और बिला शुबा वोह हमें गुस्सा दिला रहे हैं। 


56.और यकीनन हम सब (भी) मुस्तइद और चौकस हैं। 


57. पस हमने उन (फिरओऔनियों) को बागों और चश्मों 
से निकाल बाहर किया। 





' जफुक्र 
) हैं 


58. और खजानों और नफीस कियामगाहों से (भी 
निकाल दिया) | 

59. (हमने) उसी तरह (किया) और हमने बनी इसराईल 
को उन (सब चीजों) का वारिस बना दिया। 

60. फिर सूरज निकलते वक्त उन (फिरऔनियों) ने 
उनका तआकुब किया। 

6]. फिर जब दोनों जमाअतें आमने सामने हूईं (तो) 
मूसा (४४ ) के साथियोंने कहा : (अब) हम जुरूर पकड़े 


गए। 


62. (मूसा #£“ ने) फूरमाया : हरगिजृ नहीं बेशक मेरे 
साथ मेरा रब है वोह अभी मुझे राहे (नजात) दिखा देगा। 
63. फिर हमने मूसा (#2 )की तरफ वही भेजी कि 
अपना असा दरिया पर मारो, पस दरिया (बारह हिस्सों में) 
'फट गया और हर टुकड़ा जुबरदस्त पहाड॒की मानिन्द हो 
गया। 

64. और हमने दूसरों (या'नी फिरऔन और उसके 
साथियों) को उस जगह के करीब कर दिया। 


65. और हमने मूसा #££“ को (भी) नजात बख़्शी और उन 
सब लोगों को (भी) जो उनके साथ थे। 

66. फिर हमने दूसरों (या'नी फिरऔनियों) को गुर्क कर 
दिया। 

67. बेशक इस (वाकिए) में (कुदरते इलाहिया) की 
बडी निशानी है, और उनमें से अक्सर लोग मोमिन न थे। 


68. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत 
वाला है। 
69, और आप उन पर इब्राहीम (/४“ ) का किस्सा (भी) 


पढ़ कर सुना दें। 
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70. जब उन्होंने अपने बाप # और अपनी कौमसे 
'फरमाया ; तुम किस चीजृको पूजते हो। 


7. उन्होंने कहा : हम बुतोंकी परस्तिश करते हैं और हम 
उन्ही (की इबादतो खिदमत) के लिए जमे रेहनेवाले हैं। 


72. (इब्राहीम #£« ने) फरमाया : क्या वोह तुम्हें सुनते हैं 
जब तुम (उनको) पुकारते हो? 

73.या वोह तुम्हें नफ़ा' पहुंचाते हैं या नुक्सान 
पहुंचाते हैं? 

74. वोह बोले (येह तो मा'लूम नहीं) लेकिन हमने अपने 
बापदादा को ऐसा ही करते पाया था। 

75. (इब्राहीम #“£“ने) फरमाया ; क्‍या तुमने (कभी 
उनकी हकीकत में) गौर किया है जिनकी तुम परस्तिश 
करते हो। 

76. तुम और तुम्हारे अगले आबाओ अजदाद (अल 
ग्रजु किसीने भी सोचा)? 

77. पस वोह (सब बुत) मेरे दुश्मन हैं सिवाए तमाम 
जहानोंके रबके (वोही मेरा मा'बूद है) । 

78. वोह जिसने मुझे पैदा किया सो वोही मुझे हिदायत 
'फ्रमाता है। 

79. और वोही है जो मुझे खिलाता और पिलाता है। 

80. और जब मैं बीमार हो जाता हूं तो वोही मुझे शिफा 
देता है। 

8. और वोही मुझे मौत देगा फिर वोही मुझे (दोबारा) 
जिन्दा फरमाएगा। 

82. और उसीसे में उम्मीद रखता हूं के रोजे कियामत 
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वोह मेरी ख॒ताएं मुआफ फरमा देगा। 


83. ऐ मेरे रब मुझे इल्मो अमल में कमाल अता फ्रमा 
और मुझे अपने कुर्बे खास के सजावारों में शामिल फरमा 
ले। 

84. और मेरे लिए बाद में आनेवालों में (भी) जिक्रे खैर 
और कुबूलियत जारी फ्रमा। 


85.और मुझे ने'मतोंवाली जन्नत के वारिसों में से 
बनादे। 

86. और मेरे बापको बखुश दे बेशक वोह गुमराहों में से 
था। 

87. और मुझे (उस दिन) रुस्वा न करना जिस दिन लोग 
कब्रों से उठाए जाएंगे। 


88. जिस दिन न कोई माल नफा' देगा और न औलाद। 


89. मगर वोही शख्स (नफा' मंद होगा) जो अल्लाह की 
बारगाह में सलामतीवाले बेऐब दिलके साथ हाजिर हुवा। 


90. और (उस दिन) जन्नत परहेजगारों के करीब कर दी 
जाएगी। 

9] .और दोजख गुमराहों के सामने जाहिर कर दी जाएगी। 
92. और उनसे कहा जाएगा वोह (बुत) कहां हैं जिन्हें तुम 
पूजते थे। 


93. अल्लाह के सिवा, क्या वोह तुम्हारी मदद कर सकते हैं 
या खुद अपनी मदद कर सकते हैं ? (किअपने आपको 
दोजखसे बचा लें) । 

94. सो वोह (बुत भी) उस (दोजख) में औंधे मुंह गिरा 
दिए जाएंगे और गुमराह लोग (भी) । 
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७७० 
) 
95. और इब्लीस की सारी फौजें (भी वासिले जहन्नम 
/#3/> 3४2 509 
होंगी)। अं 
96. वोह (गुमराह लोग) उस (दोजख) में बाहम झगड़ा 
करते हुए कहेंगे। 


97. अल्लाहकी कृसम हम खुली गुमराही में थे। 


रॉ 


98. जब हम तुम्हें सब जहानों के रब के बराबर (89) ७ |) ५2 
ठेहराते थे। ० ं। 


99, और हमको (उन) मुजरिमों के सिवा किसीने 2८276 5 (5 
गुमराह नहीं किया। 

]00. सो (आज) न कोई हमारी सिफारिश 

करनेवाला है। 

]0]. और न कोई गरम जोश दोस्त है। 

]02. सो काश हमें एक बार (दुनिया में) पलटना 


कं (नसीब) हो जाता तो हम मोमिन हो जाते। 


]03. बेशक इस (वाकिए) में (कुदरते इलाहिया की) 
बडी निशानी है, और उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 
]04. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत 


वाला है। 
]05. नूह (##) की कौमने (भी) पयगम्बरों को 
झुटलाया। 
]06. जब उनसे उनके (कौमी) भाई नूह (#£“)ने 


'फरमाया : कया तुम (अल्लाहसे) डरते नहीं हो ? 


३६५ *७ 
क्षात 


ई६६ 


६३७८ 


]07. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 

]08. सो तुम अछाहसे डरो और मेरी इताअत करो। 
]09. और में तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई 
मुआवजा नहीं मांगता, मेरा अज् तो सिर्फ सब जहानोंके 
रब के जिम्मे है। 





) हैं 


]0.पस तुम अल्लाहसे डरो और मेरी फरमां बरदारी 


करो। 
]]. वोह बोले : क्या हम तुम पर ईमान ले आए 


हालांकि तुम्हारी पैरवी (मुआशरे के ) इन्तिहाई निचले 
और हकीर (तब्कात के) लोग कर रहे हैं। 
]2. (नूह #£“ने) फूरमाया : मेरे इल्म को उनके 


(पेशावराना) कामों से क्या सरोकार ? 

|3. उनका हिसाब तो सिर्फ मेरे रब ही के जिम्मे है। 
काश तुम समझते (कि हकीकी इज्जतो जिल्लत क्या है) । 
]4. और मैं मोमिनों को घुतकारने वाला नहीं हूं। 


]5. में तो फुकृत खुला डर सुनानेवाला हूं। 


आए तो तुम्हें यकीनन संगसार कर दिया जाएगा। 


]7. (नूह ४४“ ने) अर्ज किया : ए मेरे रब ! मेरी कौमने 
मुझे झुटला दिया। 

]8. पस तू मेरे और उनके दरमियान फैसला फरमा दे 
और मुझे और उन मोमिनों को जो मेरे साथ हैं नजात दे दे। 


८ ८: 
८2६८ ,>,» >> 2 | 3०द॥ै 


]9. पस हमने उनको और जो उनके साथ भरी हुई २४७)। | ५००० ६6 3 कटी ४ 
में ट्‌ 
कश्ती में (सवार) थे नजात दे दी। 


]20. फिर उसके बाद हमने बाकी मान्दा लोगों को गूर्क 
कर दिया। 

]2. बेशक इस (वाकिए) में (कुदरते इलाहिया की) 
बडी निशानी है, और उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 
]22. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत 
वाला है। 


< ]6. वोह बोले : ऐ नूह ! अगर तुम (इन बातोंसे) बाज न 





]23. (कौमे) आदने (भी) पैगृम्बरों को झुटलाया। 


]24. जब उसे उनके (कौमी) भाई हूद (#£“)ने 


'फ्रमाया : क्या तुम (अल्लाहसे) डरते नहीं हो ? 


]25. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 

]26. सो तुम अछाह से डरो और मेरी इताअत करो । 
]27. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई 
मुआवजा नहीं मांगता, मेरा अज़ तो फूकृत तमाम जहानों 
के रबके जिम्मे है। 

]28. क्‍या तुम हर ऊंची जगह पर एक यादगार ता'मीर 
करते हो (महज) तफाखुर और फुजूल मश्गूलों के लिए। 
]29. और तुम (तालाबोंवाले) मजबूत मह॒ल्लात बनाते हो 
इस उम्मीद पर कि तुम (दुनिया में) हमेशा रहोगे। 


]30. और जब तुम किसी की गिरफ्त करते हो तो सख्त 
जालिमो जाबिर बन कर गिरफ्त करते हो। 

]3[. सो तुम अल्लाह से डरो और मेरी फरमां बरदारी 
इख्तियार करो। 

]32. और उस (अल्लाह) से डरो जिसने तुम्हारी उन 
चीजों से मदद की जो तुम जानते हो। 

]33, उसने तुम्हारी चैपाया जानवरों और औलाद से 
मदद फरमाई। 


]34. और बागात और चश्मों से (भी) । 


]35. बेशक मैं तुम पर एक जृबरदस्त दिनके अजाबका 
खौफ रखता हूं। 


36. वोह बोले : हमारे हक्क में बराबर है ख्वाह तुम 
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नसीहत करो या नसीहत करनेवालों में न बनो (हम नहीं 
मानेंगे) ५ सिक 
37. येह (और) कुछ नहीं मगर सिर्फ पहले लोगों की. (9 ४2)$५॥ है 
आदात (व अतवार) हैं (जिन्हें हम छोड नहीं सकते) | 
थ| 5 
/52 ४४ »> 54 


]38. और हम पर अजाब नहीं किया जाएगा। (्रड ५७5८३ ५०४५ 


/ा 


उनमें से अक्सर लोग मोमिन न थे। 

€ 95 2 (2502 285 24 | भर 
]40. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत (९9 हिट: 4, >७/०४०८०)३ 
वाला है। (0) 52 आह डज कह कु 
4]. (कौमे) समूद ने (भी) पयगम्बरों कोझुटलाया।.._.. ५ | ,, ४... हे ही 
]42. जब उनसे उनके (कौमी) भाई सालेह (#%“ ) ने ० ४०० ५१० | धय 
'फुरमाया : क्या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो ? 


]43. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 


से (2252४ 
]44. पस तुम अल्लाह से डरो और मेरी इताअत करो । (0 ५9३४३ ०७० | 


]45. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कुछ 
मुआवजा तलब नहीं करता, मेरा अज्ज तो सिर्फ सारे 
जहानों के परवरदिगार के जिम्मे है। 


]46. क्या तुम उन (ने'मतों) में जो यहां (तुम्हें मुयस्सर) 
हैं (हमेशा के लिए) अम्नो इत्मीनान से छोड़ दिए 
जाओगे ? 

47. (या'नी यहां के) बागों और चश्मों में । 

]48. और खेतों और खजूरों में जिनके खूशे नर्मो 
नाजुक होते हैं। 





]49., और तुम (संग तराशी की) महारत के साथ पहाड़ों 
में तराश (तराश) कर मकानात बनाते हो। 


50. पस तुम अल्ााह से डरो और मेरी इताअत करो । 


]5].और हृदसे तजावुज करनेवालों का केहना न 
मानो। 


]52. जो जमीन में फूसाद फैलाते हैं और (मुआशरे की) 
इस्लाह नहीं करते। 

]53. वोह बोले कि तुम फृकृत जादूजृदह लोगों 
में से हो। 

]54. तुम तो महज हमारे जेसे बशर हो पस तुम कोई 
निशानी ले आओ अगर तुम सच्चे हो । 

]55. (सालेह ४४“ ने) फरमाया : (वोह निशानी) येह 
ऊंटनी है पानी का एक वक्त उसके लिए (मुकर्रर) है और 
एक मुक॒र्ररा दिन तुम्हारे पानी की बारी है। 


]56. और उसे बुराई (के इरादे) से हाथ मत लगाना 
वरना बडे (सख्त) दिन का अजाब तुम्हें आ पकडेगा। 


]57. फिर उन्होंने उसकी कौंचे काट डालीं (सो उसे 
हलाक कर दिया) फिर वोह (अपने किए पर) पशेमान हो 
गए। 

]58. सो उन्हें अजाबने आ पकड़ा बेशक इस (वाकिए) 
में बड़ी निशानी है, और उनमें से अक्सर लोग मोमिन न 


थे। 
]59. और बेशक आपका रब ही बड़ा गालिब रहमत 


वाला है। 
60. कौमे लूत ने (भी) पयगृम्बरों को झुटलाया। 


]6. जब उनसे उनकी (कौमी) भाई लूत (#£) ने 


है 8. अ>रे 
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'फरमाया : क्‍या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो। 


62. बेशक में तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 
]63. पस तुम अल्लाहसे डरो और मेरी इताअत इख्तियार 


करो। 
]64. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई उजरत 


तलब नहीं करता, मेरा अज्र तो सिर्फ तमाम जहानों के रब 
के जिम्मे है। 

|65. क्या तुम सारे जहानवालों में से सिर्फ मर्दों ही के 
पास (अपनी शहवानी ख़्वाहिशात पूरी करने के लिए) 
आते हो ? 

]66. और अपनी बीवियों को छोड़ देते हो जो तुम्हारे 
रबने तुम्हारे लिए पैदा की हैं, बल्कि तुम (सरकशी में) 
हदसे निकल जानेवाले लोग हो। 


]67. वोह बोले : ए लूत ! अगर तुम (इन बातों से) बाज 
न आए तो तुम जृररू शहर बदर किए जानेवालों में से हो 
जाओगे। 

]68. (लूत#४“ ने) फूरमाया : बेशक में तुम्हारे अमलसे 
बेजार होनेवालों में से हूं। 

69. ऐ रब ! तू मुझे और मेरे घर वालों को उस (काम के 
वबाल) से नजात अता फ्रमा जो येह कर रहे हैं। 

]70. पस॒ हमने उनको और उनके सब घरवालों को 
नजात अता फरमा दी। 


]7. सिवाए एक बूढ़ी औरत के जो पीछे रेह जानेवालों 
में थी। 


]72. फिर हमने दूसरों को हलाक कर दिया। 
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]73. और हमने उन पर (पथ्थरों की) बारिश बरसाई सो 
डराए हुए लोगों की बारिश कितनी तबाह कुन थी। 


|74. बेशक इस (वाकिए) में बड़ी निशानी है और 
उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 


]75. और बेशक आपका रब ही बड़ा गालिब रहमत 


वाला है। 
]76. बाशिन्दगाने ऐका (या'नी जंगल के रेहनेवालों) ने 


(भी) रसूलों को झुटलाया। 

]77. जब उनसे शुऐब (£“ ) ने फूरमाया : क्या तुम 
(अल्लाह से) डरते नहीं हो ? 

]78. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 

]79. पस तुम अल्लाहसे डरो और मेरी फरमांबरदारी 


इख्तियार करो। 
]80. और में तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई उजरत 


नहीं मांगता, मेरा अज् तो सिर्फ तमाम जहानों के रब के 
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जिम्मे है। 
]8. तुम पैमाना पूरा भरा करो और (लोगों के हुकूक्‌ 
को) नुक्सान पहुंच ने वाले न बनो। 
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]82. और सीधी तराजू से तौला करो । 

]83. और लोगों को उनकी चीजें कम (तौलके साथ) 
मत दिया करो और मुल्क में (ऐसी अख्लाकी, माली और 
समाजी खयानतों के जुरीए) फूसाद अंगेजी मत करते 
फिरो। 

]84. और उस (अल्लाह) से डरो जिसने तुमको और 
पेहली उम्मतों को पैदा फरमाया। 
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) हैं 


]85. वोह के हने लगे : (ऐ शुऐब !) तुम तो महज 
जादूजूदा लोगों में से हो। 

]86. और तुम फकत हमारे जेसे बशर ही तो हो और हम 
तुम्हें यक़ीनन झूटे लोगों में से खयाल करते हैं। 


]87. पस तुम हमारे उपर आस्मानका कोई टुकड़ा गिरा 
दो अगर तुम सच्चे हो। 

88. (शुऐब ॥४“ने) फरमाया : मेरा रब उन 
(कारस्तानियों) को खूब जाननेवाला है जो तुम अंजाम दे 
रहे हो। 

89. सो उन्होंने शुऐब (#£“ ) को झुटला दिया पस उन्हें 
साइबान के दिन के अजाबने आ पकड़ा, बेशक वोह 
जूबरदस्त दिन का अजाब था। 


]90. बेशक इस (वाकिए) में बड़ी निशानी है, और 
उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 

]9]. और बेशक आपका रबही बड़ा गालिब 
रहमतवाला है। 

]92. और बेशक येह (कुरआन) सारे जहानों के रब का 
नाजिल कर्दह है। 

]93. इसे रूहुल अमीन (जिब्राईल #४४“ ) ले कर उतरा 
है। 

]94. आपके क॒ल्बे (अनवर) पर ताकि आप 
(नाफ्रमानों को) डर सुनानेवालों में से हो जाएं। 
]95.(इसका नुजूल) फूसीह अरबी जुबान में (हुआ) 
है। 

]96. और बेशक येह पेहली उम्मतों के सहीफों में (भी 
मजूकूर) है। 

]97. और क्‍या उन के लिए (सदाकृते कुरआन और 
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सदाकते नुबुव्वते मुहम्मदी 62 की) येह दलील 
(काफी) नहीं है कि उसे बनी इसराईल के उलमा (भी) 
जानते हैं। 

]98. और अगर हम उसे गैर अरबी लोगों (या'नी 
अजमियों) में से किसी पर नाजिल करते। 

]99., सो वोह उसको उन लोगों पर पढ़ता तो (भी) येह 
लोग इस पर ईमान लानेवाले न होते। 


200. इस तरह हमने उस (के इन्कार) को मुजरिमों के 
दिलों में पुख़्तगी से दाखिल कर दिया है। 


20]. वोह उस पर ईमान नहीं लाऐंगे यहां तक कि 
दर्दनाक अजाब देख लें । 


202. पस वोह (अजाब) उन्हें अचानक आ पहुंचेगा 
और उन्हें शऊर (भी) न होगा। 


203. तब वोह कहेंगे : क्या हमें मोहलत दी जाएगी ? 


204. क्या येह हमारे अजाबमें जल्दी के तलबगार हैं ? 


205. भला बताइए अगर हम उन्हें बरसों फायदाह 
पहुंचाते रहे। 

206. फिर उनके पास वोह (अजाब) आ पहुंचे जिसका 
उनसे वा'दाह किया जा रहा है। 

207. (तो) वोह चीजें (उनसे अजाब को दफा करने में) 
क्या काम आएंगी जिनसे वोह फायदाह उठाते रहे थे। 
208. और हमने सिवाए उन (बस्तियों) के जिनके लिए 
डरानेवाले (आ चुके) थे किसी बस्ती को हलाक नहीं 
किया। 

209. (और येह भी) नसीहत के लिए और हम जालिम 
नथे। 
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20. और शैतान इस (कुरआन) को ले कर नहीं उतरे। 


2]]. न (येह) उनके लिए सजावार है और न वोह 
(उसकी) ताकृत रखते हैं। 

22. बेशक वोह (इस कलाम के) सुनने से रोक दिऐ. 
गए हैं। 

23, पस (ऐ बंदे !) तु अल्लाहके साथ किसी दूसरे 
मा'बूद को न पूजा कर वरना तू अजाब याफ्ता लोगों में से 
हो जाएगा। 


2]4. और (ऐ हबीबे मुकर्रम )) आप अपने करीबी 
रिश्तेदारों को (हमारे अजाबसे) डराइए। 


2]5. और आप अपना बाजूए (रहमतो शफ्कृत) उन 
मोमिनों के लिए बिछा दीजिए जिन्होंने आपकी पैरवी 
इख्तियार कर ली है। 


26. फिर अगर वोह आपकी नाफरमानी करें तो आप 
'फरमा दीजिए कि में इन आ'माले (बद) से बेजार हूं जो 
तुम अंजाम दे रहे हो। 

2]7.और बड़े गालिब महरबान (रब) पर भरोसा 
रखिए। 

28. जो आपको (रातकी तन्‍्हाइयों में भी) देखता है 
जब आप (नमाजे तहज्जुद के लिए कियाम करते हैं। 
29., और सज्दा गुजारों में (भी) आपका पलटना देखता 
(रेहता) है। 

220. बेशक वोह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


22] क्या में तुम्हें बताऊं कि शयातीन किस पर 
उतरते हैं ? 
222. वोह हर झुठे (बोहतान तराज) गुनाहगार पर उतरा 
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223, जो सुनी सुनाई बातें (उनके कानों में) डाल देते हैं 
और उन में से अक्सर झूटे होते हैं। 


224. और शाइरों की पैरवी बेहके हृए लोग ही करते हैं। 


225. क्या तुमने नहीं देखा के वोह (शोअरा) हर वादिए 
(ख्याल) में (यूंही) सरगरदां फिरते रेहते हैं (उन्हें हक में 
सच्ची दिलचस्पी और संजीदगी नहीं होती बल्कि फूकृत 
लफजी-व-फिक्री जौलानियों में मस्त और खुश रेहते 
हैं)। 

226. और येह के वोह (ऐसी बातें) केहते हैं जिन्हें 
(खुद) करते नहीं हैं। 

227. सिवाए उन (शोअरा) के जो ईमान लाए और नेक | >>» |; 422॥ 

अमल करते रहे और अल्लाहको कसरत से याद करते रहे कक डक 

(या'नी अल्लाह और रसूल 252 के मदह ख्यां बन गए) (2७ है पा | की है. ०२०० | 
और अपने ऊपर जुल्म होने के बाद (जालिमों से बजबाने रु * ५)५ [& हर! (4 ॥ हक 
शे'र) इन्तेकाम लिया (और अपने कलाम के जरीए 
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इस्लाम और मजलूमों का दिफा किया बल्कि उनका जौश दर 5 ७9%० 5 (५ 
बढ़ाया तो येह शाइरी मजमूम नहीं), और वोह लोग (9 & हक कट 267 


जिन्होंने जुल्म किया अन करीब जान लेंगे वोह (मरने के न 
बाद) कौन सी पलटने की जगह पलट कर जाते हैं। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 
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बेहतर जानते हैं), येह कुरआन और रौशन किताब की > 
आयतें हैं। 5 4 





2. (जो) हिदायत है और (ऐसे) ईमानवालों के लिए. 
खुशखबरी है। 


3. जो नमाज्‌ काइम करते हैं और जकात अदा करते हैं 
और वोही हैं जो आखिरत पर (भी) यकीन रखते हैं। 


4. बेशक जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते हमने 
उनके आ'माले (बद उनकी निगाहोंमें) खुशनुमा कर दिए 
हैं सो वोह (गुमराही में) सरगर्दा रेहते हैं। 





5. यही वोह लोग हैं जिन के लिए बुरा अजाब है 
और येही लोग आखिरत में (सब से) जियादह नुक्सान 
उठानेवाले हैं। 

6. और बेशक आपको (येह) कुरआन बड़े हिक्मत वाले, 
इल्मवाले (रब) की तरफसे सिखाया जा रहा है। 


7. (वोह वाकिआ याद करें) जब मूसा (//£ ) ने अपनी 
अहलीया से फरमाया के मैंने एक आग देखी है (या मुझे 
एक आगमें शौलए उन्सो मुहोब्बत नजुर आया है), 
अनकूरीब में तुम्हारे पास उसमें से कोई खबर लाता हूं 
(जिसके लिए मुद्दतसे दश्तो बयांबां में फिर रहे हैं) या 
तुम्हें (भी उस में से) कोई चमकता हुआ अंगारा ला देता हूं 
ताकि तुम (भी) उसकी हरारतसे) तप उठो। 


8. फिर जब वोह उसके पास आ पहुंचे तो आवाज दी गई 
के बा बरकत है जो इस आग में (अपने हिजाबे नूरकी 
तजल्ली फरमा रहा) है और वोह (भी) जो उसके आसपास 
(उलूही जल्वों के परतव में) है, और अल्लाह (हर किस्म 
के जिस्मो मिसाल से) पाक है जो सारे जहानों का रब है। 
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9. ऐ मूसा ! बेशक वोह (जलवा फ्रमानेवाला) मैं ही 
अल्लाह हूं जो निहायत ग़ालिब हिक्मत वाला है। 







]0. और (ऐ मूसा!)) अपनी लाठी (जमीन पर) डाल दो, 

फिर जब (मूसाने लाठीको जूमीन पर डालने के बाद) उसे 
देखा कि सांप की मानिन्द तेजु हरकत कर रही है तो 
(फिनत्री रद्दे मल के तौर पर) पीठ फेर कर भागे और 
पीछे मुडु कर (भी) न देखा (इर्शाद हूआ) : ऐ मूसा ! 
खौफ न करो बेशक पयगम्बर मेरे हुजूर डरा नहीं करते । 


]. मगर जिसने जुल्म किया फिर बुराई के बाद (उसे) 
नेकीसे बदल दिया तो बेशक मैं बड़ा बख्शनेवाला 
निहायत महरबान हूं। 
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]2. और तुम अपना हाथ अपने गिरेबान के अंदर डालो 

वोह बिगैर किसी अबके सफेद चमकदार (हो कर) 

निकलेगा (येह दोनों अल्लाहकी उन) नौ निशानियों में 

(से) हैं (उन्हें ले कर) फिरऔन और उसकी कौमके पास 

जाओ । बेशक वोह ना फरमान कम हैं। 

]3. फिर जब उनके पास हमारी निशानियां वाजेह और 

रौशन हो कर पहुंच गईं तो वोह केहने लगे के येह खुला 

जादू है। 

]4. और उन्होंने जुल्म और तकब्बुर के तौर पर उनका]. (६; 
सरासर इन्कार कर दिया हालांकि उनके दिल उन हि 8 ॥ 65५ ८ (६ १५ 92३2० 
(निशानियों के हक होने) का यकीन कर चुके थे। पस की भर 9५७५ ५ (8०५० | 
आप देखिए के फूसाद बपा करने वालों का कैसा (बुरा) (0 &2 ७७52) (45७८६ 


अंजाम हूआ। हे टला (2८८42 ४६॥ 4४ दा > 
]5. और बेशक हमने दाऊद और सुलैमान (#४“ ) को 2४233 थक ०४४ 
(गैर मामूली) इल्म अता किया, और दोनों ने कहा के 

सारी ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं जिसने हमें अपने 

बहुतसे मोमिन बंदों पर फूुजीलत बख्शी है। 
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]6. और सुलैमान (#£“ ), दाऊद (/£“ ) के जानशीन (५ हर (3280 !24 2 0५ 
हूए और उन्होंने कहा : ऐ लोगो ! हमें परिन्दोंकी बोली । मटट ३० (७2 ५3 ५ 
(भी) सिखाई गई है और हमें हर चीज अता की गई है। 4203५ 


बेशक येह (अल्लाह का) वाजेह फज्ल है। (| 54 8 2 


4 कक हरी | (०५ दे 4 ॥ | 
3 ८ रॉ 20३०७) /#< ५ 
]7. और सुलैमान (#“ ) के लिए उनके लश्कर जिन्‍्नों (४०५ >- >६-2 > 
और इन्सानों और परिन्‍्दों (कौ तमाम जिन्‍्सों) में से जमा (26 ढ की || ($ 95 
किए गएथे, चुनान्चे वोह बगर्जे नज्मो तबियत (उनकी 
खिकदमत में) रोके जाते थे। 


ला 


हक है ८ 4; 
]8. यहां तककि जब वोह (लश्कर) च्यूंटियों के मेदान 005 | 235 (४ (>> ७ 
22 हि 


पर पहुंचे तो एक च्यूंटी केहने लगी : ऐ च्यूंटियो! अपनी |५>3। (_../| कै 422 “हक! 5] ] 
रिहाईशगाहों में दाखिल हो जाओ कहीं सुलैमान (#££ ) |३८» 4९2४ 32 # हे: ही 


खबर भी न हो। 


]9. तो वोह (या'नी सुलैमान #£“ ) इस (च्यूंटी) की 
बात से हंसी के साथ मुस्कुराए और अर्ज किया :; ऐ. 
परवरदिगार ! मुझे अपनी तौफीक से इसबात पर कायम 
रख कि मैं तेरी इस ने'मतका शुक्र बजा लाता रहूं जो तुने 
मुझ पर और मेरे वालिदैन पर इनाम फरमाई है और में ऐसे 
नेक अमल करता रहूं जिनसे तू राजी होता है और मुझे 
अपनी रहमतसे अपने खास काुर्बवाले नेकूकार बंदों में 
दाखिल फरमा ले। 

20. और सुलैमान (४ ) ने परिन्दों का जाइजा लिया तो 
केहने लगे : मुझे क्या हुआ है कि में हुद हुद को नहीं देख 
पा रहा या वोह (वाकई) गाइब हो गया है। 

2]. मैं उसे (बिगैर इजाजत गाइब होने पर) जृरूर सख्त 


और उनके लश्कर तुम्हें कुचल न दें इस हालमें किउन्हें ० घी हे ५् 





सजा दूंगा या उसे जुरूर जृब्ह कर डालूंगा या वोह मेरे पास 
(अपने बेकसूर होने की) वाजेह दलील लाएगा। 


22. पस वोह थोडी ही देर (बाहर) ठेहरा था कि उसने 
(हाजिर हो कर) अर्ज किया : मुझे एक ऐसी बात मा' लूम 
हूई है जिस पर (शायद) आप मुत्तला' न थे और मैं आपके 
पास (मुल्के) सबासे एक यकीनी खबर लाया हूं। 


23. में ने (वहां) एक ऐसी औरतको पाया है जो उन 
(या'नी मुल्के सबा के बाशिन्दों) पर हुकूमत करती है 
और उसे (मिल्कियतो इक्तिदार में) हर एक चीज बख्शी 
गई है और उसके पास बहुत बड़ा तख्त है। 


24. में ने उसे और उसकी कौमको अल्लाह के बजाए 
सूरजको सज्दा करते पाया है और शैतानने उनके 
आ'माले (बद) उनके लिए खूब खूशनुमा बना दिए हैं 
और उन्हें (तौहीद की) राहसे रोक दिया है सो वोह 
हिदायत नहीं पा रहे। 


25. इसलिए (रोके गएऐ हैं) के वोह इस अल्लाहके हुजूर 
सज्दा रैज न हों जो आस्मानों और जमीन में पोशीदा 
(हकाइक और मौजूदात) को बाहर निकालता (या'नी 
जाहिर करता) है और उन (सब) चीजोंको जानता है जिसे 
तुम छुपाते हो और जिसे तुम आश्कार करते हो। 


26. अल्लाहके सिवा कोई लाइके इबादत नहीं (वोही) 
अजीम तख्ते इक्तिदार का मालिक है। 


27. (सुलैमान (#% ) ने) फरमाया : हम अभी देखते हैं 
क्या तू सच केह रहा है या झूट बोलने वालों से है। 
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28. मेरा येह खत लेजा और उसे उनकी तरफ डाल दे 
फिर उनके पाससे हट आ फिर देख वोह किस बातकी 
तरफ र॒जूअ करते हैं। 

29, (मलिका ने) कहा : ऐ सरदारो ! मेरी तरफ एक 
नामए बुजुर्ग डाला गया है। 


30. बेशक वोह (खुत) सुलैमान (#%“ ) की जानिबसे 
(आया) है और वोह अल्लाहके नामसे शुरु (किया गया) है 
जो बेहद महरबान बड़ा रहम फरमानेवाला है। 


3. (इसका मजमून येह है) कि तुम लोग मुझ पर सर 
बुलंदी (की कोशिश) मत करो और फ्रमांबरदार हो कर 
मेरे पास आ जाओ। 


32. (मलिका ने) कहा ; ऐ दरबार वालो ! तुम मुझे मेरे 
(इस) मुआमले में मशवरा दो मैं किसी काम का कृतई 
फैसला करने वाली नहीं हूं यहां तक कि तुम मेरे पास 
हाजिर हो कर (इस अग्र के मुवाफिक या मुखालिफ) 
गवाही दो। 


33. उन्होंने कहा : हम ताकृतवर और सख्त जंगजू हैं 
मगर हुक्म आपके इख्तियार में है सो आप (खुद ही) गौर 
कर लें के आप क्या हुक्म देती है। 

34. (मलिका ने) कहा : बेशक जब बादशाहकी बस्तीमें 
दाखिल होते हैं तो उसे तबाहो बरबाद कर देते हैं और वहां 
के बा इज्जुत लोगों को जुलीलो रुस्वा कर डालते हैं और 
येह (लोग भी) इसी तरह करेंगे। 


35. और बेशक मैं उनकी तरफ कुछ तोहफा भेजनेवाली 
हूं फिर देखती हूं कासिद क्या जवाब ले कर वापस 


लौटते हैं। 
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36. सो जब वोह (कासिद) सुलैमान (##“) के पास 

आया (तो सुलैमान /४“ ने उससे) फरमाया : कया तुम 

लोग मालो दौलतसे मेरी मदद करना चाहते हो । सो जो 

कुछ अल्लाहने मुझे आता फ्रमाया है उस (दौलत) से 

बेहतर है जो उसने तुम्हें आता की है बल्कि तुमही हो जो 

अपने तोहफे से फरहां (और) नाजां हो। 

37. तो उनके पास (तोहफें समैत) वापस पलट जा सो 244९ 50224 | %2 ५) 
हम उन पर ऐसे लश्करों के साथ (हुमला करने) आएंगे 28 ३० जज ४2 ३३८» ०) ४४ शरद हट 6 
जिनसे उन्हें मुकाबले (की ताकत) नहीं होगी और हम 2 [भ७/००८३ ७ ४ मे 2 
उन्हें वहां से बे इज्जृत करके इस हाल में निकालेंगे के वोह (9 ८3%०(-४४4८५ 
(कैदी बन कर) रुस्वा होंगे। 


38. (सुलैमान / ने) फरमाया : ऐ दरबार वालो ! तुम 
में से कौन उस (मलिका) का तख्त मेरे पास ला सकता है 
कब्ल उसके के वोह लोग फ्रमांबरदार हो कर मेरे पास 
आजाएं। 

39, एक क॒वी हैकल जिन ने अर्ज किया : में उसे आपके 
पास ला सकता हूं कब्ल उसके केआप अपने मुकामसे उठें 
और बेशक मैं उस (के लाने) पर ताकतवर (और) 
अमानतदार हूं। 

40. (फिर) एक ऐसे शख्सने अर्ज किया जिसके पास 
(आस्मानी) किताबका कुछ इल्म था कि में उसे आपके 
पास ला सकता हूं कब्ल उसकेके आपकी निगाह आपकी 
तरफ पलटे (या'नी पलक झपकने से भी पेहले), फिर 
जब (सुलैमान #£ ने) उस (तख्त) को अपने पास रखा 


| 
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करता है और जिसने नाशुक्री की तो बेशक मेरा रब 
बेनियाजु, करम फरमाने वाला है। 


4. (सुलैमान /“ ने) फरमाया : उस (मलिका के 
इम्तेहान) के लिए उसके तख़्त की सूरत और हैअत बदल 
दो हम देखेंगे कि आया वोह (पहेचानकी) राह पाती है या 
उनमें से होती है जो सूझबूझ नहीं रखते । 


42. फिर जब वोह (मलिका) आई तो उससे कहा गया : 
क्या तुम्हारा तख्त इसी तरह का है, वोह केहने लगी : गोया 
येह वोही है और हमें इससे पहले ही (नुबुव्बते सुलैमान के 
हक होनेका) इल्म हो चुका था और हम मुसलमान हो 
चुके हैं। 

43. और उस (मलिका) को उस (मा'बूदे बातिल) ने 
(पहले कुबूले हकुसे) रोक रखा था जिसकी वोह अल्लाह 
के सिवा परस्तिश करती रही थी | बेशक वोह काफिरों 
की कममें से थी। 

44. उस (मलिका) से कहा गया : इस महलके सहनमें 
दाखिल हो जा (जिसके नीचे नीलगूं पानी की लेहरें 
चलती थीं) फिर जब मलिकाने उस (मुजृय्यन बिल्लोरी 
फर्श) को देखा तो उसे गेहरे पानीका तालाब समझा और 
उसने (पाईंचे उठा कर) अपनी दोनों पिंडलियां खोल दीं, 
सुलैमान (#४“) ने फूरमाया ; येह तो महलका शीशों 
जड़ा सहन है उस (मलिका)ने अर्ज किया : ऐ मेरे 
'परवरदिगार ! (मैं इसी तरह फरेबे नजर में मुब्तिला थी) 
बेशक मैंने अपनी जान पर जुल्म किया और अब मैं 
सुलैमान (#/) की मइय्यत में उस अल्लाह की 
फ्रमांबरदार हो गई हूं जो तमाम जहानों का रब है। 

45. और बेशक हमने कौमे समूद के पास उनके (कौमी) 
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भाई सालेह (#£/“ ) को पयगृम्बर बना कर) भेजा कि तुम 
लोग अल्लाहकी इबादत करो तो उस वक्त वोह दो फिके हो 
गए जो आपस में झगड़ते थे। 

46. (सालेह ££“ ने) : फरमाया ऐ मेरी कौम! तुम लोग 
भलाई (या'नी रहमत) से पहले बुराई (या'नी अजाब) में 
क्यों जल्दी चाहते हो ? तुम अ्लाहसे बखिशिश क्यों तलब 
नहीं करते ताकि तुम पर रहम किया जाए ? 


47. वोह केहने लगे : हमें तुमसे (भी) नहूसत पहुंची हे 
और उन लोगों से (भी) जो तुम्हारे साथ हैं (सालेह (#“ 
ने) फरमाया : तुम्हारी नहूसत (का सबब) अल्लाह के पास 
(लिखा हूआ) है बल्कि तुम लोग फिलेमें मुब्तिला किए, 
गएहो। 

48. और (कौमे समूद के) शहर में नौ सर कर्दह लीडर 
(जो अपनी अपनी जमाअतों के सरबराह) थे मुल्क में 
'फसाद फेलाते थे और इस्लाह नहीं करते थे। 


49. (उन सरगनों ने) कहा : तुम आपसमें अल्लाहकी 
कसम खा कर अहद करो कि हम जुरूर रातको सालेह 





(/£“ ) और उसके घरवालों पर कातिलाना हमला करेंगे 
फिर उनके वारिसों से केह देंगे कि हम उनकी हलाकत के 
मौके पर हाजिर ही न थे और बेशक हम सच्चे हैं। 


50. और उन्होंने खुफ्या साजुश की और हमने (भी 
उसके तोड़ के लिए) खुफ्या तदबीर फरमाई और उन्हें 
खबर भी न हूई। 

5. तो आप देखिए कि उनकी (मक्काराना) साजिश का 
अंजाम कैसा हुवा बेशक हमने उन (सरदारों) को और 
उनकी सारी कौमको तबाहो बरबाद कर दिया। 
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52. सो येह उनके घर वीरान पड़े हैं इस लिए कि उन्होंने 
जुल्म किया था | बेशक उसमें इस कौमके लिए 
(इब्रतकी) निशानी है जो इल्म रखते हैं। 


53. और हमने उन लोगोंको नजात बख्शी जो ईमान लाए 
और तक्वा शिआर हुए। 


54. और लूत (/४“ ) को (याद करें) जब उन्होंने अपनी 
कौमसे फरमाया : क्या तुम बे हयाई का इतिकाब करते हो 
हालां कि तुम देखते (भी) हो। 

55. क्‍या तुम अपनी नफ्सानी ख्वाहिश पूरी करने के लिए 
औरतों को छोड़ कर मर्दों के पास जाते हो? बल्कि तुम 
जाहिल लोग हो। 


56. तो उनकी कौमका जवाब इसके सिवा कुछ न था कि 
वोह केहने लगे : तुम लूत के घरवालों को अपनी बस्ती से 
निकाल दो येह बडे पाकबाज बनते हैं। 





57. पस हमने लूत (#£“ ) को और उनके घरवालों को 
नजात बख्शी सिवाए उनकी बीवी के कि हमने उसे 
(अजाब केलिए) पीछे रेह जानेवालों में से मुकुर्रर कर 
लिया था। 

58. और हमने उन पर खूब (पथ्थरों की) बारिश बरसाई 
सो (उन) डराए गए लोगों पर (पथ्थरों की) बारिश 
निहायत ही बुरी थी। 

59. फ्रमा दीजिए कि तमाम ता'रीफें अछाह ही के लिए 
हैं और उसके मुन्तखब (बरगुजीदा) बंदों पर सलामती 
हो, क्या अल्लाह ही बेहतर है या वोह (मा'बूदाने बातिला) 
जिन्हें येह लोग (उसका) शरीक ठेहराते हैं। 
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